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Procedures

Getting Started

This guide describes how to install your tape drive. To get started:

a. Inspect the contents of the box. For more information:

If items are damaged, contact your tape drive provider. Refer to the documents on the
enclosed CD-ROM, or visit
b. Verify that the enclosed cable is compatible with the SCSI connector WWwWw.quantum.com.
on the host computer.

c. Confirm that the host computer’s SCSI controller card matches the  For help installing the tape
tape drive’s SCSI interface: single-ended, low-voltage differential  drive:
(LVD), or high-voltage differential (HVD).
A single-ended drive will not work with an HVD controller card,
and vice versa.

Contact Quantum Technical
Support at 1-888-827-3378.

d. Verify that the backup software and operating system are compatible
with the new drive.
Visit www.dlttape.com for current compatibility information.

= For more information about compatibility, refer to the
SDLT 220 and SDLT 320 User Reference Guide.

Checking the Tape Drive

To check that the tape drive works and is not damaged:

a. Connect the power cord to the tape drive and plug it into an AC
power source.

b. Power on the tape drive using the switch on the back the drive.

/

c. Monitor the tape drive’s Power-On Self-Test (POST) behavior and
messages displayed on your computer screen.

On/Off Switch

= For more information about POST messages, refer to the
SDLT 220 and SDLT 320 User Reference Guide.

d. Power off the tape drive and unplug it from the AC outlet.
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SCSI Setup

Consider these factors when connecting your tape drive to the SCSI bus:

a. If the tape drive will be the only device connected to the SCSI bus,
attach the enclosed terminator to the upper SCSI connector on the
back of the drive. (Refer to illustration on page 3.)

The SCSI bus must be terminated at each end. The controller pro-
vides termination at one end, and the last device connected to the

bus must be terminated to complete the SCSI chain. _
SCSI ID Switch

b. If you are inserting the tape drive into a SCSI daisy chain, ensure
that the last device on the chain is terminated properly.

c. Each device (external or internal) attached to the SCSI bus must

have a unique SCSI ID. If necessary, change the SCSI ID of your

tape drive using the SCSI ID switch on the back of the drive.

The tape drive’s pre-set SCSI ID is 3. Change it if necessary.

' Do not use SCSI ID 7. It is typically used by the SCSI card.
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Connecting the Tape Drive

To connect the tape drive: Terminator

a. Before connecting your tape drive, make sure the tape drive and host
computer are powered off.

b. If you are daisy-chaining the drive, use the lower SCSI connector to
connect to the host computer, and the upper to connect to additional
devices.

If you plan to connect several devices to the SCSI bus, first connect
only the Super DLTtape drive to the host computer. This will con-
firm that the drive is communicating properly with the host before
adding additional devices.

Cabling for Single Tape Drive

c. Connect your tape drive to the host computer using the SCSI cable.
Check connections and ensure that they are attached correctly and
firmly seated. _

Terminator

= See “Confirming the Installation” on page 4.

!'You must terminate the SCSI bus by connecting a terminator to the last
device in the chain, as discussed on page 2.

Cabling for Daisy Chain
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Confirming the Installation

Follow these steps to confirm that the installation was successful:
a. Power on the tape drive and the host computer.

b. If your system displays BIOS, OS, and SCSI controller information
at startup, check to confirm that the host successfully recognizes the
tape drive.

c. Let the tape drive finish its Power-On Self-Test.
d. Launch your backup software.

e. Confirm that your backup software recognizes the tape drive.

Performing a Trial Backup

To perform a trial backup:

a. Insert a data cartridge into the tape drive. Ensure that you are using a
Super DLTtape I™ data cartridge, as shown in the illustration.

b. Push the data cartridge completely into the drive. The tape loads
automatically. The green LED lights steadily when the tape drive is
ready for use.

c. Do a trial backup.
Choose a sample file set from the host computer. Perform a backup
and then restore the file set. If the backup and restore complete with-
out errors, you have installed the drive correctly.

d. To unload the cartridge, press the Eject button on the front of the
drive and remove the cartridge.

= For troubleshooting information, refer to the SDLT 220 and

SDLT 320 User Reference Guide and the SDLT 220 and SDLT
320 Product Manual.
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Vorgange

Erste Schritte

In diesem Handbuch wird die Installation Ihres Bandlaufwerks be-
schrieben. Fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

a.

Uberpriifen Sie den Inhalt Thres Pakets.
Falls das Paket beschéadigte Artikel enthilt, wenden Sie sich an den
Hindler, bei dem Sie das Bandlaufwerk erworben haben.

Uberpriifen Sie, ob das im Lieferumfang enthaltene Kabel mit dem
SCSI-Anschluss am Hostcomputer kompatibel ist.

Vergewissern Sie sich, dass die SCSI-Controllerkarte des
Hostcomputers der SCSI-Schnittstelle des Bandlaufwerks
entspricht: Single-Ended, LVD (Low Voltage Differential) oder
HVD (High Voltage Differential).

Ein Single-Ended-Laufwerk funktioniert nicht mit einer HVD-
Controllerkarte und umgekehrt.

Vergewissern Sie sich, dass die Backup-Software und das
Betriebssystem mit dem neuen Laufwerk kompatibel sind.
Unter www.dlttape.com erhalten Sie aktuelle Informationen zur
Kompatibilitit.

= Weitere Informationen zur Kompatibilitat finden Sie im
SDLT 220 und SDLT 320 Benutzerhandbuch.

Uberpriifen des Bandlaufwerks

Weitere Informationen:

Detaillierte Informationen
finden Sie in den Dokumenten
auf der im Lieferumfang
enthaltenen CD-ROM oder unter
www.quantum.com.

Hilfe beim Installieren des
Bandlaufwerks:

Wenden Sie sich an Quantum
Technischer Support unter
1-888-827-3378.

Uberpriifung der Funktionsfihigkeit des Bandlaufwerks:

a.

Verbinden Sie das Netzkabel mit dem Bandlaufwerk, und stecken
Sie das andere Ende des Kabels in eine Steckdose mit Wechsel-
strom.

Schalten Sie das Bandlaufwerk mithilfe des Schalters auf der
Riickseite des Gerits ein.

Ein-/Aus-Schalter
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c. Beobachten Sie das POST-Test-Verhalten des Bandlaufwerks sowie
die Meldungen, die auf IThrem Bildschirm angezeigt werden.

= Weitere Informationen iiber POST-Meldungen finden Sie
im SDLT 220 und SDLT 320 Benutzerhandbuch.

d. Schalten Sie das Bandlaufwerk aus, und ziechen Sie den Stecker aus
der Steckdose.

SCSI-Setup

Beachten Sie die folgenden Faktoren, wenn Sie Thr Bandlaufwerk an
den SCSI-Bus anschliefen:

a. Wenn das Bandlaufwerk das einzige Gerdit ist, das an den SCSI-Bus
angeschlossen wird, verbinden Sie den im Lieferumfang enthaltenen
Abschlusswiderstand mit dem oberen SCSI-Anschluss auf der
Riickseite des Laufwerks. (Siehe hierzu die Abbildung auf Seite 7.)
Der SCSI-Bus muss an jedem Ende terminiert werden. Der
Controller bildet den Abschluss an einem Ende. Das letzte an den
Bus angeschlossene Geridt muss terminiert werden, um die SCSI-
Kette zu schlieBen. SCSI-ID-Schalter

b. Stellen Sie sicher, dass das letzte Gerit der Kette korrekt terminiert
ist, wenn Sie das Bandlaufwerk einer SCSI-Kette hinzufiigen.

c. Alle Geriite (extern/intern), die an einen SCSI-Bus angeschlossen

sind, miissen eine eindeutige SCSI-ID aufweisen. Andern Sie
gegebenenfalls mithilfe des SCSI-ID-Schalters auf der Riickseite

des Laufwerks die SCSI-ID. Die voreingestellte SCSI-ID des
Bandlaufwerks ist 3. Diese konnen Sie gegebenenfalls dndern.

! Verwenden Sie nicht die SCSI-ID 7. Diese wird normalerweise von der

SCSI-Karte verwendet.
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AnschlieBen des Bandlaufwerks

Anschluss des Bandlaufwerks: Abschlusswiderstand

a. Priifen Sie vor dem AnschlieBen des Bandlaufwerks, ob das
Bandlaufwerk und der Hostcomputer ausgeschaltet sind.

b. Wenn Sie das Laufwerk an eine Geritekette anschlieBen, verwenden
Sie den unteren SCSI-Anschluss, um eine Verbindung mit dem
Hostcomputer herzustellen, sowie den oberen Anschluss, um eine
Verbindung mit zusitzlichen Gerédten herzustellen. / \
Wenn Sie mehrere Gerite an den SCSI-Bus anschlieBen mdchten,
schlielen Sie zuerst nur das Super DLTtape-Laufwerk an den Host-
computer an. Hierdurch wird sichergestellt, dass die Kommunika-
tion zwischen Laufwerk und Host korrekt funktioniert, bevor
zusitzliche Gerite hinzugefiigt werden.

Verkabelung flr
Einzelbandlaufwerk

c. Verbinden Sie Laufwerk und Hostcomputer mithilfe des
SCSI-Kabels. Priifen Sie den korrekten Sitz der Verbindungen.
Abschlusswiderstand
= Siehe ,, Uberpn'ifen der Installation“ auf Seite 8.

! Sie miissen den SCSI-Bus terminieren, indem Sie einen Abschluss-
widerstand an das letzte Gerét in der Kette anschlieBen, wie auf Seite 6
beschrieben.

Verkabelung fir Geratekette
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Uberpriifen der Installation

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um zu tiberpriifen, ob die Instal-
lation erfolgreich abgeschlossen wurde:

a. Schalten Sie das Bandlaufwerk und den Hostcomputer ein.

b. Uberpriifen Sie gegebenenfalls beim Hochfahren des Computers die
BIOS-, Betriebssystem- und SCSI-Controller-Informationen, um
sicherzugehen, dass der Host das Bandlaufwerk erkennt.

c. Warten Sie, bis das Bandlaufwerk den POST-Test beendet hat.
d. Starten Sie die Backup-Software.

e. Uberpriifen Sie, ob die Backup-Software das Bandlaufwerk erkennt.

Durchfthren eines Test-Backups

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um ein Test-Backup durch-
zufiihren:

a. Legen Sie eine Datenkassette in das Bandlaufwerk ein.
Vergewissern Sie sich, dass Sie eine Super DLTtape I™.-
Datenkassette verwenden, wie in der Abbildung dargestellt.

b. Driicken Sie die Datenkassette ganz in das Laufwerk. Das Band
wird automatisch geladen. Die griine LED leuchtet kontinuierlich
auf, wenn das Bandlaufwerk betriebsbereit ist.

c. Fiihren Sie ein Test-Backup aus.
Wiihlen Sie mehrere Beispieldateien auf dem Hostcomputer. Fiihren
Sie ein Backup aus, und stellen Sie anschlieBend die Dateien wieder
her. Ist dies ohne Probleme moglich, haben Sie das Bandlaufwerk
erfolgreich installiert.

d. Wenn Sie die Kassette entladen mochten, driicken Sie die Auswurf-
taste auf der Vorderseite des Laufwerks und entnehmen Sie die
Kassette.

= Informationen zur Fehlersuche finden Sie im SDLT 220 und

SDLT 320 Benutzerhandbuch sowie in den SDLT 220 und
SDLT 320 Produktinformationen.
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Procedimientos

Introduccion

En esta gufa se describe como instalar la unidad de cinta. Para empezar: Si desea mas informacién:

a. Examine el contenido de la caja. Consulte los documentos
Si alguno de los componentes estd dafiado, péngase en contacto con incluidos en el CD-ROM o visite
el proveedor de la unidad de cinta. www.quantum.com.

b. Compruebe que el cable incluido es compatible con el conector
SCSI del equipo host. Para obtener ayuda con la
instalacion de la unidad de
c. Asegtrese de que la tarjeta del controlador SCSI del equipo host cinta:
coincide con la interfaz SCSI de la unidad de cinta: de extremo
unico, diferencial de bajo voltaje (LVD) o diferencial de alto voltaje
(HVD).
Las unidades de extremo tnico no funcionan con tarjetas de
controlador del tipo HVD y vice versa.

Llame al equipo de Asistencia
técnica de Quantum al nimero
1-888-827-3378.

d. Compruebe que el software de copia de seguridad y el sistema
operativo son compatibles con la nueva unidad.
Visite www.dlttape.com si desea obtener informacién sobre la
compatibilidad.

= Para obtener mas informacion sobre la compatibilidad,

consulte la Guia de referencia del usuario de SDLT 220 y
SDLT 320.

Comprobacion de la unidad de cinta

Para comprobar que la unidad de cinta funciona y no estd dafada:

a. Conecte el cable de alimentacidn a la unidad de cinta y enchufelo a
una salida de CA.

b. Encienda la unidad de cinta mediante el interruptor que se encuentra
en el panel posterior.

c. Monitoree la unidad mientras se lleva a cabo el autodiagndstico y Interruptor de
revise los mensajes que aparezcan en la pantalla del equipo. encendido/apagado
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= Para obtener mas informacion sobre los mensajes del
autodiagnostico, consulte la Guia de referencia del usuario
de SDLT 220 y SDLT 320.

d. Apague la unidad de cinta y desenchiifela.

Configuracion de SCSI

Al conectar la unidad de cinta al bus SCSI, es necesario tomar en cuenta
lo siguiente:

a. Si la unidad de cinta es el unico dispositivo conectado al bus SCSI,
conecte el terminador incluido al conector SCSI superior ubicado en
la parte posterior de la unidad. (Consulte la ilustracién en la
pagina 11.)

El bus SCSI debe estar terminado en ambos extremos.
El controlador termina un extremo; el dltimo dispositivo conectado
al bus se debe terminar para completar la conexion en cadena SCSI.

. . . . ‘g Conmutador de
b. Si necesita agregar la unidad de cinta a una conexién en cadena identificador SCSI

SCSI, asegtrese de que el ultimo dispositivo de la cadena se termine
correctamente.

c. Cada uno de los dispositivos (externos o internos) que se conecte al
bus SCSI debe tener un identificador SCSI exclusivo. De ser

necesario, cambie el identificador SCSI de la unidad de cinta con el

conmutador ubicado en la parte posterior de la unidad.

El identificador SCSI predeterminado de la unidad de cinta es 3.
Cambielo si es necesario.

! No utilice un identificador SCSI de 7. Por lo general, se usa para la tarjeta
SCSI.
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Conexion de la unidad de cinta

Para conectar la unidad de cinta: Terminador

a. Antes de conectar la unidad de cinta, asegirese de que tanto la
unidad como el equipo host estén apagados.

b. Para llevar a cabo una conexién en cadena, use el conector SCSI
inferior para conectar la unidad al equipo host, y el conector
superior, para conectar otros dispositivos que necesite.

Si tiene pensado conectar varios dispositivos al bus SCSI, primero

conecte s6lo la unidad Super DLTtape al equipo host para estar
seguro de que la unidad se comunique correctamente con el equipo
host antes de agregar mas dispositivos.

Cableado para una sola
unidad de cinta

c. Conecte la unidad de cinta al equipo host con el cable SCSI.

Revise las conexiones y asegurese de que estén bien sujetas.

. ) . Terminador

= Consulte “Comprobacion de la instalacion” en la
pagina 12

! Debe terminar el bus SCSI conectando un terminador en el ultimo disposi-
tivo de la cadena, tal y como se indica en la pagina 10.

Cableado para conexion
en cadena
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Comprobacion de la instalacion

Siga estos pasos para comprobar que la instalacion se ha realizado
correctamente:

a. Encienda la unidad de cinta y el equipo host.

b. Si al iniciar el sistema las pantallas del sistema muestran
informacion sobre el BIOS, el sistema operativo y el controlador
SCSI, compruebe que el equipo host reconozca la unidad de cinta
conectada.

c. Deje que la unidad de cinta finalice el autodiagndstico.
d. Inicie el software de copia de seguridad.

e. Compruebe que el software de copia de seguridad reconoce la
unidad de cinta.

Realizacion de una copia de sequridad de prueba

Para realizar una copia de seguridad de prueba:

a. Inserte un cartucho de datos en la unidad de cinta. Asegurese de que
esté usando un cartucho de datos Super DLTtape I™ como el que se
muestra en la ilustracion.

b. Introduzca el cartucho de datos dentro de la unidad. La cinta se
carga automdticamente. Cuando la unidad de cinta esta lista para
usarse, el indicador LED de color verde se enciende.

c. Haga una copia de seguridad de prueba.
Elija un conjunto de archivos de ejemplo del equipo host. Haga una
copia de seguridad del conjunto de archivos y restdurelo. Si la copia
de seguridad y la restauracion se llevan a cabo sin ningin problema,
la unidad de cinta se habrd instalado correctamente.

d. Para descargar el cartucho, pulse el botén Eject (botén de expulsion)
situado en la parte frontal de la unidad y saque el cartucho.

= Para obtener mas informacion sobre la solucion de
problemas, consulte la Guia de referencia del usuario de
SDLT 220 y SDLT 320 y el manual del producto de SDLT 220
y SDLT 320.
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Procedures

Démarrage

Ce guide décrit comment installer votre lecteur de bande. Pour Pour de plus amples

démarrer : informations :

a. Inspectez le contenu de la boite. Reportez-vous aux documents
Si des articles sont endommagés, contactez le fournisseur de votre ~ du CD-ROM fourni ou visitez le
lecteur de bande. site www.quantum.com.

b. Vérifiez que le cable fourni est compatible avec le connecteur SCSI

sur l'ordinateur hote. Pour obtenir de I'aide sur
I'installation du lecteur de
c. Confirmez que la carte du contr6leur SCSI de I'ordinateur hote bande :

correspond a l'interface SCSI du lecteur de bande : asymétrique,
différentiel basse tension (LVD) ou différentiel haute tension
(HVD).

Un lecteur en mode asymétrique ne fonctionnera pas avec une carte
de controleur HVD et vice-versa.

Contactez le service technique
de Quantum au
1-888-827-3378.

d. Vérifiez que le logiciel de sauvegarde et le systeme d'exploitation
sont compatibles avec le nouveau lecteur.
Visitez le site a 1'adresse www.dlttape.com pour obtenir des
informations a jour de compatibilité.

= Pour obtenir de plus amples informations sur la

compatibilité, reportez-vous au Guide de référence
utilisateur du SDLT 220 et SDLT 320.
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Vérification du lecteur de bande

Pour vérifier que le lecteur de bande fonctionne et n'est pas
endommagé :

a. Connectez le cordon d'alimentation au lecteur de bande et branchez-
le sur une source d'alimentation secteur.

b. Mettez le lecteur de bande sous tension a 1'aide de l'interrupteur situé
sur le panneau arricre.

c. Surveillez le comportement du test d'autodiagnostic (POST) du
lecteur de bande ainsi que les messages affichés sur I'écran de votre
ordinateur.

= Pour obtenir de plus amples informations sur les
messages du test d'autodiagnostic, reportez-vous au Guide
de référence utilisateur du SDLT 220 et SDLT 320.

d. Mettez le lecteur de bande hors tension et débranchez-le de la prise
secteur.

Configuration SCSI

Interrupteur
Marche/Arrét

Prenez ces facteurs en compte lorsque vous connectez votre lecteur de
bande au bus SCSI :

a. Sile lecteur de bande est le seul périphérique connecté au bus SCSI,
reliez le terminateur inclus au connecteur SCSI supérieur a l'arriere
du lecteur (voir I'illustration page 15).
Le bus SCSI doit étre muni d'une terminaison a chaque extrémité.
Le controleur fournit I'une des terminaisons et le dernier
périphérique connecté au bus doit étre muni d'une terminaison pour
terminer la connexion la chaine SCSI.

b. Si vous intégrez le lecteur de bande a une connexion en
cascade SCSI, vérifiez que le dernier périphérique sur la chaine est
doté d'une terminaison adéquate.

c. Chaque périphérique (externe ou interne) connecté a un bus SCSI
doit disposer d'un numéro d'identification SCSI unique. Si
nécessaire, modifiez le numéro d'identification SCSI sur votre
lecteur de bande a 1'aide du connecteur situé a l'arriere du lecteur.
Le numéro d'identification par défaut du lecteur de bande est 3.
Changez-le si nécessaire.

! N'utilisez pas le numéro 7, car il s'agit du numero utilisé par la carte SCSI.

14 e Vérification du lecteur de bande
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Connexion du lecteur de bande

Pour connecter le lecteur de bande : Terminateur

a. Avant de connecter votre lecteur de bande, assurez-vous que le
lecteur de bande et 1'ordinateur hote sont éteints.

b. Si vous connectez le lecteur en cascade, reliez-le a I'ordinateur hote
a l'aide du connecteur SCSI inférieur et utilisez le connecteur
supérieur pour relier des périphériques supplémentaires.
Si vous prévoyez de connecter plusieurs périphériques au bus SCSI,
connectez d'abord le lecteur Super DLTtape a I'ordinateur hote. Ceci
permet de confirmer que le lecteur communique correctement avec
I'hote avant d'ajouter des périphériques supplémentaires.

Cablage d'un lecteur de bande unique

c. Connectez votre lecteur de bande a l'ordinateur hote a 1'aide du
cable SCSI.Vérifiez les connexions et assurez-vous qu'elles sont
correctes et bien enfoncées. ]
Terminateur

= Voir « Confirmation de l'installation », page 16.

! Vous devez terminer le bus SCSI en reliant un terminateur au dernier
périphérique de la connexion en cascade, comme expliqué page 14.

Cablage pour une
connexion en cascade

Connexion du lecteur de bande < 15



Confirmation de l'installation

Suivez les étapes suivantes pour confirmer que l'installation est
correcte :

a. Mettez le lecteur de bande et 1'ordinateur hdte sous tension.

b. Si votre systeme affiche les informations sur le BIOS, le systeme
d'exploitation et le controleur SCSI au démarrage, vérifiez que I'hote
reconnait bien le lecteur de bande.

c. Laissez le lecteur de bande terminer son test d'autodiagnostic.
d. Démarrez le logiciel de sauvegarde.

e. Confirmez que le logiciel de sauvegarde reconnait le lecteur de
bande.

Exécution d'un test de sauvegarde

Pour exécuter un test de sauvegarde :

a. Insérez une cartouche de données dans le lecteur de bande. Vérifiez
que vous utilisez une cartouche de données Super DLTtape I™,
comme indiqué dans 1'illustration.

b. Enfoncez completement la cartouche de données dans le lecteur. La
bande se charge automatiquement. Le voyant d'état reste allumé en
vert, sans clignoter, quand le lecteur de bande est prét.

c. Effectuez un test de sauvegarde.
Choisissez un échantillon de fichiers sur I'ordinateur héte. Effectuez
une sauvegarde, puis restaurez les fichiers. Si la sauvegarde et la
restauration ont lieu sans erreurs, le lecteur de bande est
correctement installé.

d. Pour décharger la cartouche, appuyez sur le bouton d'éjection a
'avant du lecteur et retirez la cartouche.

= Pour des informations de dépannage, reportez-vous au

Guide de référence utilisateur du SDLT 220 et SDLT 320 et au
manuel du produit SDLT 220 et SDLT 320.

16 < Confirmation de l'installation
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